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PROGRAMA INFANTIL CANTADO

Regalo del Cielo

sQué es?

Regalo del Cielo es una obra dramatizada con partes musicales inter-
caladas, desarrollada sobre la temética de la anunciacién, nacimien-
to y parte del ministerio de Jests en la Tierra.

Consta de partes de narrador, diversos personajes, y coro de nifios.

La forma es la de un musical; hay didlogos entre los personajes, y
también partes cantadas. Cada una de las seis escenas culmina con
un canto.

Objetivo

Este programa fue planeado y compuesto con una finalidad mis-
ionera. La cdlida temdtica navidefia y la participacion activa de los
ninos en la ejecucion hace que sea ideal para atraer visitantes a la
iglesia.

En este caso lo presentamos como un proyecto del Ministerio de los
Nifios, pero puede ser utilizada en otras oportunidades por la iglesia
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para diversos programas especiales.

Recursos

El material constard de una parte impresa (libreto), y una grabacién
en CD de las seis escenas, cantos correspondientes y pistas graba-
das.

Tal vez algunas iglesias sean muy pequenas para contar con todos los
personajes sugeridos. Aqui hay algunas sugerencias:

1. Pueden eliminar alguna de las escenas.
2. Pueden involucrar algunos adultos que acompariien a los nifos.

3. Algunos ninos pueden representar varios papeles, cambiando el
vestuario.

4. Puede programarse una presentaciéon en conjunto entre varias
iglesias. Si hay una iglesia grande, puede llevarse a cabo alli. Otras
posibilidades son lugares publicos: plazas, clubes, salones vecina-
les, escuelas, etc. En estos casos hay amplias posibilidades de testi-
ficacion.

:Como utilizar los recursos?

Hay varias maneras de trabajar con el material de acuerdo con los
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recursos humanos de cada lugar:

1. Utilizar s6lo las pistas grabadas para los cantos. En este caso, los
personajes, en varios casos, deberdn tener talento musical para apre-
nder y entonar las canciones adecuadamente como solistas. Ademas
deberd prepararse un coro infantil para los cantos “En un pesebre”,
“Cristo” y “Jesus, la Luz del mundo”

2. Utilizar los cantos grabados y que los personajes realicen la mimi-
ca correspondiente en cada caso. Esto permite concentrar la aten-
cién en la actuacion de los personajes.

3. Utilizar toda la escena grabada y que los personajes realicen las
mimicas. Esta posibilidad tiene la ventaja de que permite realizar
los preparativos con menor antelacién, aunque resta algo de natu-
ralidad. En este caso conviene practicar mucho con la grabacion,
para coordinar los tiempos de los actores con la parte sonora.

Edad

La edad ideal es a partir de los seis o siete anos, incluyendo también
alos adolescentes y jovencitos de la iglesia. No hay un cupo de ninos
que puedan participar, pues siempre hay lugar para uno mas en las
escenas en las que se representa la boda de Cand, o cuando Jesus
es seguido por una multitud. Es importante que nadie que quiera
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participar quede afuera.

Seria muy lindo que ellos se sientan parte de la programacién. Po-
drian crear sus propias tarjetas de invitacién, y colaborar en la dec-
oracion, buscando los elementos necesarios para el vestuario, etc.

Puede involucrarse a mds adolescentes y jovencitos ayudando con
la producciéon:  vestuario, luces, sonido, decoracién y armado de
cada escena. A esta edad a veces son vergonzosos para actuar, pero
aceptardn gustosos una participacion en el drea de la organizacién
del programa.

Ambientaciéon

Aqui hay amplio lugar para la creatividad. Al inicio de cada esce-
na hay sugerencias de los elementos basicos para la ambientacién
minima, pero esto no limita en ningtn sentido las posibilidades de
acciéon. Cuanto mds amplio, real y bello pueda ser el decorado, me-
jor.

De cualquier manera, es importante recordar que también puede
ser una ambientacion sencilla, utilizando lo que la iglesia tenga a
disposicion.

Puede realizarse un fondo grande con un paisaje palestino, algo de-
sértico y con arbustos. Este fondo, con pequenos agregados y modi-
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ficaciones, podra utilizarse a lo largo de todo el programa.

En cada escena hay sugerencias de modificaciones especificas.

Canciones
Para solistas: “Soy bendecida”: Maria (nifia)
<« . . = » 7 o~
Quiero conversar con mi Sefior”: Jesus (nifio)

“Padrenuestro”: Jesus (adolescente)

Para solista y coro infantil: “En un pesebre”

Para dos solistas y coro infantil: “Jesus, la Luz del mundo”
Para coro infantil: “Cristo”
PROGRAMACION

Escena 1: La anunciaciéon

Personajes: Maria
Angel
Canto: Solista (Maria): “Soy bendecida”
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Narrador

Ambientaciéon: Maria puede estar sentada cosiendo o haciendo al-
guna labor manual. Puede agregarse al fondo un banco rustico de
madera donde esté sentada y una maceta con flores.

Narrador: Al crear al hombre a su imagen, Dios tenia en mente una
vida llena de felicidad para él. La entrada del pecado en el mundo
cambi6 el plan Divino, pero la Deidad puso en marcha el plan de
rescate mds espectacular de todos los tiempos. Dios mismo, hecho
hombre, encabezaria la misién de salvacion al planeta rebelde. Eli-
giendo un tiempo y un lugar, Dios se hizo uno con nosotros.

Hace muchos afos, en una pequeiia aldea llamada Nazareth, una
joven pura y enamorada fue visitada por un ser del todo especial...

Angel: (Aparece en la habitacién.) jTe saludo, elegida por Dios! El
Sefior estd contigo.

Maria: (Sorprendida, y un poco asustada.) ;Quién eres?

Angel: Soy un mensajero de Dios, el éngel Gabriel. Marfa, no ten-
gas miedo, porque Dios te ama especialmente. Vas a quedar em-
barazada; tendrds un hijo y le pondras por nombre Jesus. Serd Hijo
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del Dios altisimo, y el Sefor lo hara rey, como a su antepasado Da-
vid, para que reine por siempre. jSu reinado no tendra final!

Maria: (Lentamente.) ;Qué? ;Y cdmo puede ser posible esto, si yo
no vivo con ningin hombre?

Angel: El Espiritu Santo va a acompanarte desde ahora, y el poder
de Dios descansara sobre ti. El nifio que va a nacer serd Santo e Hijo
de Dios. ;Para Dios, no hay nada imposible!

Marfa: (Con humildad.) Yo soy sélo una sierva del Sefior, que se
haga en mi su voluntad.

(El dngel se va, mientras comienza la introduccién del canto.)
Marfa: ;A mi! ;Voy a ser la madre del Mesias! (Se queda pensativa

y con mirada dulce mientras comienza a sonreir y a cantar suave-
mente.)

Soy bendecida

Hay tantas que habian sonado
con este Regalo esperado,

spor qué yo tengo esta bendicién
y voy a ser madre del Salvador?



No creo que sea distinta,

no tengo riquezas ni honor,

mas s6lo una cosa es muy cierta:
jde todas mi Dios me eligid!

Coro

Estoy contenta, y voy a cantar
pues soy bendecida:

imi vida no serd igual!

A Jestis voy a amar,

a Jesus a educar.

Y a este Nifio que me es concedido
voy a cuidar.

Escena 2: El pesebre
Personajes: José
Maria
Posadero 1
Posadero 2

Pastor 1
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Pastor 2

Angel

Bebé (o muneco)
Canto: Coro infantil y solista: “En un pesebre”
Narrador

Ambientaciéon: Como establo puede utilizarse un retablo de titeres
revestido con papel madera y tablas dibujadas, o una estructura sen-
cilla, de madera, construida especialmente. En toda la escena puede
agregarse paja, viruta, cajones vacios viejos. Si se pueden conseguir
animales reales, mucho mejor. Si no, detrds del retablo pueden
dibujarse cabezas de corderos, burros, y otros animales y pegarlas
para simular animales de verdad.

Cuando “nace” Jesus, si es un muneco puede estar escondido detrds

. Siesu ¢, pu if
del pesebre. Si es un bebé, puede ponerlo en las manos de la nifia
que representa a Maria la misma mamd del bebé. Otra opcién un
poco mas simbolica es que el bebé lo ponga en manos de Maria el
angel, cuando entra.

Narrador: Un dngel fue también quien explicé a José, el carpintero,
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lo sucedido, y él decidié aceptar el plan de Dios y llegar a ser el
padre de Jesus. Fueron pasando los meses, y el nifo crecia dentro
de Maria. Todo parecia indicar que el bebé iba a nacer en Nazareth,
pero lo predicho por Dios afos antes a través del profeta Miqueas
debia cumplirse: “Pero tu, Belén Efrata, pequena para estar entre
las familias de Judd, de ti me saldrd el que serd Senor en Israel...”

Un dia, un soldado romano ley6 el edicto que anunciaba un censo
de todo el pueblo, para el cual cada hombre debia ir a su ciudad de
origen. (Maria y José entran por un pasillo o costado.) Por tanto,
Marfa y José emprendieron el viaje a la lejana aldea de Belén. Via-
jaron y viajaron en el lomo de un burrito. Al llegar, descubrieron
con tristeza que todos los lugares para dormir estaban ocupados.
(Se cruzan con el Posadero 1, que mueve negativamente su cabeza, y
hace un gesto de compasion por ellos. Se encuentran con el Posade-
ro 2, que mueve la cabeza y el dedo negativamente.) Todos menos
uno. (El Posadero 2 hace un gesto de “Esperen”.)

Posadero 2: (Como dudando.) Enrealidad... (Asegurdndose.) No,
es imposible, es un lugar horrible...

José: (Suplicante.) ;No importa! Vamos donde sea, sefior, es prefer-
ible tener un techo antes que nada... Por favor.
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Maria: (Calmada pero con mirada de stplica.) Por favor, sefor,
nuestro hijo estd por nacer, necesitamos un lugar donde dormir.

Posadero 2: Estd bien (Se encamina al pesebre.), pero les aseguro
que jamas mandaria a nadie aqui. Por supuesto, no les costard nada.
Es el lugar donde guardo mis animales.

Marija: (Con rostro sorprendido y tocdndose el vientre.) {Un pese-
bre!

Posadero 2: Disculpe, sefiora, pero hasta mi propia habitacién estd
alquilada, es lo mejor que tengo.

Maria: Muchas gracias, sefior, con este lugar nos arreglaremos... Es
célido, y... (Hace un gesto de dolor.)

Posadero 2: (Interrumpe como queriendo ayudar mds.) Puedo
ofrecerles un poco de paja limpia que mis hijos juntaron hoy. (Junta
una brazada de paja fresca.)

José: Selo agradecemos mucho. (Acomoda la paja en el pesebre.)
Posadero 2: Buenas noches. (Se retira.)

Maria: jAy!

José: ;Qué te pasa, Maria?

Maria: (Con rostro dolorido, y tocdndose el vientre.) José, creo
que esta noche serd inolvidable. (Sonrie.)
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Narrador: Pasaron las horas, y, entre medio de los mugidos, balidos

y rebuznos, se escuché un suave llanto de bebé. (Maria toma el bebé

en brazos, se acerca el Angel.)

Maria: Ay, José, ;no es precioso? (Con alegria.) iEs el bebé mds lin-
¢ i

do!

José: Es hermoso, Maria, sélo que... no sé, ojald hubiéramos po-

dido encontrar un lugar mejor. (Como sintiéndose culpable.) Este

nifo sera muy especial. (Hace una pausa.) ;C6mo estds?

Maria: Un poco cansada, pero muy feliz. Me llena de alegria pen-
sar que tengo en mis brazos a nuestro Mesias. Jesus, jqué nombre
hermoso! (Sonrie.)

(Mientras hablan los pastores se acercan.)
José: ;Si, buscan a alguien?
Pastor 1: Vinimos a ver al nifio. Estdbamos cuidando nuestras

ovejas y de pronto se nos aparecié un dngel, y nos dijo que lo encon-
trarfamos aqui, acostado en un pesebre, envuelto en paales.

Pastor 2: (Interrumpe como emocionado.) Y después todos los
dngeles comenzaron a cantar una cancién bellisima. Por eso esta-
mos aqui.

Maria: (Mira a José, luego a los Pastores y sonrie.) ;Angeles! Pasen,
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vengan, este es Jesus. (Acaricia a Jesus suavemente.)

(Los Pastores se inclinan reverentemente mientras comienza a sonar
la introduccién del canto.)

En un pesebre

En un pesebre, alld en Belén
nacia un Nifio, nacia el Rey.
En un pesebre, muy lejos fue
donde naci6 Emmanuel.

Angeles cantan con emocién,
nace un Nifo, el Salvador.

Y los pastores, en adoracién
se inclinan ante el Senor.

Coro

;Como es que tanto nos regala Dios?
Su Hijo amado, cual nifio nacié.
;Como se mide ese gran amor?

No tiene forma, ni atin color;

es una promesa para el corazén,
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es el amor de Dios.
(Final)
Es el amor de mi Dios.

(Solista)

Una estrellita resplandeci6
mientras Maria lo acaricio.
Entre panales esta el Redentor,
Jesus, Divino Don.

Escena 3: Jesus nino
Personajes: Jestis (nino)
Maria
Canto: Solista (Jesus): “Quiero conversar con mi Sefior”
Narrador

Ambientacién: Puede haber dos bancos pequetios, para Maria y
Jesus, o un banquito revestido con papel, simulando una roca. El
resto complementar con jarrones, plantas en macetas, etc.

Narrador: (Mientras habla, Jestis y Maria estdn sentados leyendo
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un rollo biblico. Marfa hace pausas, ademanes de explicacién, y
Jestis ademanes de pregunta. Se sonrien mutuamente. Maria pu-
ede acariciar el cabello de Jests.) “Y Jesus crecia en sabiduria, y en
estatura, y en gracia para con Dios y los hombres.” Se desarrollaba
como un nino feliz, con un caracter equilibrado. Sus manos siempre
estaban listas para servir, y tenia una paciencia imperturbable. En
los buenos principios, era firme como una roca. Su madre observ-
aba con profundo interés el desarrollo de sus facultades y trataba de
estimular su inteligencia. Ella recibi6 ayuda del Espiritu Santo para
cooperar en el crecimiento de este niflo cuyo Padre era Dios.

Maria: (Cerrando el rollo biblico, mira a Jesus.) ;En qué te que-
daste pensando, Jesus?

Jesus: (Sonriendo, mira a su madre.) Me gusta pensar en todo lo
que Dios ha hecho por nosotros. Como ha guiado todos los hechos
de la historia. Desde la maravillosa creacion, la liberacién de Egipto,
las leyes que nos sefalaban como un pueblo escogido... iTantas
historias! ;Ojald yo pueda ser un instrumento en las manos de Dios
para ayudar a otros!

Maria: Yo estoy segura que asi serd. Tu vida tendrd un propésito
muy especial, hijo. (Le dala mano y le ayuda a ponerse de pie, entre
pensativa y gozosa.) Querido, ;podrias traer agua fresca del pozo?
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Jestis: Enseguida, mamd, ;me permites que hable un momento mas
con Dios?

Maria: Claro, hijito. (Se retira.)

Jesus: (Se arrodilla, mira al cielo, y canta.)

Quiero conversar con mi Seior

Quiero ahora reverente conversar con mi Sefior,

que Td pongas en mi mente pensamientos de amor.
Que mi corazdn te alabe, que mis labios hoy te canten,
que yo sienta tu presencia y que pueda oir tu voz.

Escena 4: Bodas de Cana
Personajes: Jesus (adolescente)
Maria
Discipulos
Novia
Novio
Sirviente

Maestresala
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Multitud
Canto: Coro infantil: “Cristo”
Narrador

Ambientacién: En esta escena puede haber pequefias columnas,
quizd decoradas con telas, para simular el ambiente festivo. En el
suelo pueden colocarse esterillas. Seria conveniente colocar tam-
bién algunas fuentes con pequenos bocadillos para que todo sea mds
real. Debe haber vasos, que pueden ser de madera, o simplemente
plasticos forrados con papel dorado, y una jarra que sea similar. En
un rincén podria haber un jarrén con agua y un recipiente con colo-
rantes vegetales en el fondo (rojo y azul para lograr el tono violeta
del vino). Entonces, para la realizaciéon del “milagro”, el sirviente
verterd agua en el recipiente con el colorante, y, al mezclarse todo
con el agua ésta se tenira del tono apropiado.

Narrador: A los doce anos, durante una visita a Jerusalén en el
tiempo de la Pascua, Jestis empez6 a comprender el significado de su
misién. Cuando sus padres lo encontraron conversando en el tem-
plo con los rabinos, le preguntaron angustiosamente: “Hijo, ;por

) has hecho asf?” Test di Tez: 5P )
qué nos has hecho asi?” Jests respondié con sencillez: “;Por qué
me buscaban? ;No saben que tengo que estar en los asuntos de mi
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Padre?” Asi demostr6 por primera vez que comprendia su relacién
con Dios y fue preparandose para cumplir su propdsito.

Llegado el tiempo que Dios habia previsto, Juan el Bautista comen-
z6 su ministerio de preparacion en el desierto. Las noticias llegaron
hasta Nazareth y Jests se dio cuenta que habia llegado el momento.
Asi, fue bautizado por Juan en el Jorddn. Al salir del agua, entendié
que estaba entrando en el conflicto de su vida, de su brazo dependia
la salvacion de la especie caida, y extendi6 su mano para asir la mano
del Amor omnipotente. Nunca antes habian escuchado los dngeles
semejante oracién. Entonces, el Padre mismo contestd la peticiéon
de su Hijo. Sobre la cabeza del Salvador descendi6 el Espiritu de
Dios como una paloma y la misma voz de Dios lo confirmé y forta-
leci6é para su mision.

Luego de su preparacién en el desierto, Jestis comenz6 su ministerio.
Eligié una pequena aldea, Cand de Galilea, donde se estaba celeb-
rando una boda.

(Mientras se escucha el comienzo suave de la cancién “Cristo”, la
escena se desarrolla con mimicas. Entran los invitados a la boda, y
luego los novios, todo en un clima de conversacién y fiesta. Luego,
entran Jesus y sus discipulos. Jests saluda a su madre con un abra-
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20,y se acerca a saludar a los novios. Maria entrega vasos a los dis-
cipulos que vinieron con Jesus y el sirviente se acerca para servirles
vino. Luego se acerca a Maria con una jarra o jarrén y hace el gesto
de verter, indicando que no hay mds vino. Maria y el sirviente van
hacia donde estd Jesus, y ella mira a Jestis y mueve los labios como
pidiendo algo. Jests también mueve los labios en respuesta. Maria
indica al sirviente que obedezca lo que El diga. Jests, con mimicas,
muestra al sirviente qué hacer y el agua se convierte en vino. Luego
lo lleva delante del maestresala, quien bebe un poco y hace un gesto
de aprobacién. El novio agradece a Jesds. Entonces todos toman y
sonrien con gratitud a Jesus.)

Nota: Debe practicarse esta escena con la velocidad suficiente como
para que no sobre ni falte el tiempo en relacién al canto.

Cristo

;Cémo es que Jesus con nosotros habité?
;Coémo aqui vivi6 por amor?

Siempre compartio la alegria y el dolor,
siempre a los demds ayudo.
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Coro

Cristo es mi razén, Cristo es el Sefior,
porque en gozo o en soledad

a mi lado va, El me sostendr4,

Cristo, Amigo de verdad.

(Final)

a mi lado va, El me sostendr4,

Cristo, Amigo de verdad.

Aunque El era Rey en el polvo caminé,

una vida humilde eligi6.

En su inmensidad nuestras penas comprendid
y su mano nos extendio.

Escena 5: Sermodn del Monte

Personajes: Jestis (adolescente)

Multitud
Canto: Solista (Jesus): “Padrenuestro”
Narrador

Ambientacién: Debe haber una “roca” para que Jesus se siente. Pu-
ede improvisarse forrando un banquito con papel y pintarlo para
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simular grietas. Decorar con plantas.

Narrador: La obra de Jests continu6 desarrollandose. Cierta vez,
predicé a una gran multitud reunida, y sus palabras quedaron regis-
tradas en lo que hoy conocemos como el Sermén del Monte.

Jests: Felices los de corazén limpio, porque verdn a Dios. Felices
los que sufren persecucién por causa de Dios, porque el Reino de
Dios es de ellos.

Narrador: Jests hablaba como quien tiene autoridad, y ensenaba las
verdades espirituales atractivamente, y con convicciéon. Todos com-
prendian que estaban frente a Uno que lefa los secretos del alma.

Jests: Ustedes son la luz del mundo, una luz que no se puede es-
conder, que deben poner bien arriba para que todos vean. Tenemos
que aprender a perdonar. Si hay alguien que abusa de ustedes, no
se preocupen, después Dios le dard su merecido. Aprendan a per-
donar, para que Dios también los perdone a ustedes. (Comienza la
introduccién del “Padrenuestro”) Porque si no pueden perdonar
a otros, no estan teniendo compasion de los demds como quieren
que Dios la tenga con ustedes. Es facil amar a los que nos aman
también, pero es dificil perdonar y ser bueno con quienes nos tratan
mal. Dios puede ayudarlos, si se lo piden en oracién. Esta oracién
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tiene que ser sélo una conversacién entre ustedes y Dios, nadie mas
tiene que oir lo que ustedes hablan en privado con su Padre. Cu-
ando oren, oren as:

Padrenuestro

Padre nuestro que estds en los Cielos
santificamos tu nombre.

Venga tu Reino, se haga tu voluntad
en el Cielo y la tierra también.

Por amor el pan de cada dia

hoy te rogamos nos des.

Por nuestras faltas te pedimos perddn,
libranos Tt de la tentacion.

Pues tuyo es el Reino,

la gloria y el poder;

por siempre Eterno, mi Dios y Rey. Amén.

Escena 6: Milagros de sanidad; Jesus y los nifios
Personajes: Jestis (adolescente)
Ciego

Paralitico
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Multitud

Madre 1

Madre 2

Hijos

Pedro
Canto: Coro infantil y dos solistas: “Jesus, la Luz del mundo”
Narrador

Ambientacién: Igual a la anterior, ya que son dos escenas que se
desarrollan sin pausa entre si.

Narrador: En su obra, Jesds asoci6 la ensenanza de verdades espiri-
tuales con la sanidad fisica y mental que su poder proporcionaba a
los que sufrian. (Mientras el narrador habla, Jesus toca los ojos de
un personaje que hace de ciego, y éste hace la mimica de que puede
ver.) A veces, al pasar por las aldeas, no quedaban enfermos, pues El
los curaba a todos con infinita bondad.

Paralitico: (Acostado en una esterilla en el suelo.) Maestro, por
favor, quiero caminar. ;Yo sé que puedes curarme!

Jestis: (Acercdndose y tocindolo suavemente.) Ahora levantate,
toma tu lecho y anda, tus pecados te son perdonados.
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Paralitico: (Poniéndose de pie, como dudando, pero cada vez se
afirma mds) jPuedo pararme!! Gracias, Jesus... jPuedo caminar,
saltar! (Mientras realiza estas acciones. Corre y se arrodilla, con la
cara entre las manos, delante de Jests.) jGracias, Maestro!

(Jesus y el paralitico se quedan conversando con mimicas, mientras
se acercan las madres timidamente. Jesus abraza al paralitico.)
Madre 1: (Le habla a Pedro.) Hola, venimos a ver a Jests, quisiéra-
mos que El nada més...

Pedro: No, no, no, no, no... jImposible! Pero, stienen ojos ustedes?
sNo ven que Jests estd ocupado? Hay otros enfermos mds, y no
puede ser. Hoy no.

Madre 2: (Desilusionada.) ;No sera posible, tal vez, que podamos
acercarnos? Venimos de lejos, y nuestros hijos.....

Pedro: Ya dije que no, porque en este momento el Maestro estd...
(Jestis mira hacia donde estdn las madres.)

Jests: Pedro, estd bien. Dejen que los nifios se acerquen a mi, no se
lo impidan, porque de ellos es el Reino de los Cielos.

(Los nifios y las madres se acercan, sonriendo, a Jesis. Un nifio se
sienta en la falda de Jestis. Todos sonrien y los solistas — nifio y
adulto — comienzan a cantar.)
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Jests, la Luz del mundo
(Solistas: nifo y adulto)

Hay Alguien que te amé aun antes de nacer,
hay Alguien que sofié con tu sonrisa ver.
Alguien que es un Regalo de Dios,

Alguien que al mundo entero se dio.

Coro

(Todos)

Jests, la Luz del mundo es, lo puedes ver
desde aquella noche en la aldea de Belén.
Jests, pequefio nifio y Rey con gran poder;
Jesus vivi6 aqui por mi.

Jestis no mirard riquezas ni tu piel,
Jests comprenderd muy dentro de tu ser.

Pues en tu alma El quiere hoy entrar,
El, que es la Vida, la Paz, la Verdad.

Coro
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Coro final

Jests es quien llamando estd a tu corazon,
silo aceptas El tu vida puede transformar.
Jestis, Amigo y Dios, también tu Salvador.
Jests te estd llamando hoy.

(Solista adulto) Jesus te esta llamando hoy.
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Canclones

“Soy bendecida”
“Quiero conversar con mi Se
“Padrenuestro”

“En un pesebre”

“Jesus, la Luz del mundo”
“Cristo”
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